SONY,

Subwoofer activ

SA-W3800/SA-3000/SA-W2500

2-899-141-11(2)

inregistrari efectuate de catre proprietar

Modelul si seria aparatului sunt inscriptionate pe
partea din spate a aparatului. Notati aceste date in
spatiul de mai jos, special rezervat acestui scop. Ori
de cate ori apelati la dealer-ul Sony in legatura cu
aparatul dumneavoastra, precizati si aceste informatii.
Model aparat:
Serie aparat:

ATENTIE !

Pentru evitarea pericolelor de provocare a
incendiilor sau de electrocutare, nu expuneti
aparatul in ploaie sau umezeala!

Pentru evitarea pericolului de provocare a unor
incendii, nu permiteti ca fantele de ventilatie ale
aparatului sa fie acoperite de ziare, fata de masa,
perdele, etc. Nu asezati pe aparat lumanari aprinse.

Pentru evitarea pericolelor de provocare a incendiilor
sau de electrocutare, nu asezati pe aparat vaze cu
apa.

Nu instalati aparatul in spatii inguste, precum o
biblioteca sau un dulap incorporat.

Instalati sistemul in asa fel incat stecarul cordonului
de alimentare sa poata fi scos imediat din priza in
cazul unei avarii.

NOTA DE ATENTIONARE PENTRU CLIENTII DIN

S.U.A.
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest simbol are rolul de a avertiza
utilizatorul  asupra  prezentei in
interiorul aparatului a unor ,zone
neizolate”, Tn care existd tensiuni
periculoase suficient de mari pentru a
reprezenta un pericol de electrocutare
pentru persoane.

Acest simbol are rolul de a atentiona
utilizatorul  asupra  existentei  in
documentatia care insoteste aparatul a
unor instructiuni importante de folosire
si de intretinere.

ATENTIE

Acest aparat a fost testat si s-a incadrat in limitele

parametrilor prevazuti de normele FCC Part15, pentru

echipamente digitale Clasa B. Stabilirea acestor
valori-limita s-a facut cu scopul asigurarii unei protectii
rezonabile Tmpotriva interferentelor suparatoare care
pot aparea intr-o instalatie rezidentiala. Acest aparat
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radio-
frecventa, iar, daca nu este utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate perturba comunicatiile radio,
datorita interferentelor. Nu poate fi garantat ca nu apar
interferente  intr-o instalatie cu o configuratie
particulara. Daca pornirea sau oprirea aparatului
cauzeaza interferente care perturbd receptia
emisiunilor radio sau TV, utilizatorul este sfatuit sa
incerce corectarea interferentelor, aplicand una sau
mai multe dintre masurile urmatoare:

Reorientarea sau schimbarea locului antenei de

receptie.

- Mérirea distantei dintre aparat si receptor.

- Conectarea aparatului intr-o priza situata pe o
ramura de circuit separata fata de priza unde
este conectat receptorul.

- Consultati un specialist radio/TV al unei unitati
Service autorizate.

ATENTIE

Sunteti avertizat ca orice modificare adusa aparatului,
neprecizata expres in acest manual, va poate priva de
posibilitatea de a mai utiliza acest echipament.

ATENTIE

Utilizarea acestui echipament cu anumite ssiteme
poate prezenta pericol de socuri sau de incendiu. Nu
utilizati acest echipament cu aparate care au langa
iesire marcaje prin care este semnalizata existenta
unor tensiuni periculoase, precum:

WARNING: HAZARDOUS ENERGY!



Precautii referitoare la :

Securitate

« Tnainte de a pune acest subwoofer in functiune,
verificati daca tensiunea la care a fost prevazut sa
functioneze este identicd cu tensiunea retelei de
alimentare a locuintei dumneavoastra.

e Scoateti din priza cordonul de alimentare al
subwooferului, daca aparatul nu va mai fi utilizat o
perioada lunga de timp. Pentru a scoate cordonul
din priza, trageti intotdeauna de stecher, nu de
cablu.

ein cazul in care in interiorul subwooferului au
patruns obiecte straine sau lichide, scoateti
subwooferul din priza. Subwooferul trebuie verificat
de un specialist de la unitatea Service abilitata,
fnainte ca dumneavoastra sa incercati repornirea
lui.

« Inlocuirea cordonului de retea trebuie facuté doar in
centre Service specializate.

Atunci cand porniti sau opriti functionarea unui
amplificator sau a unui alt echipament
Reduceti la minimum volumul sonor al amplificatorului.

Pentru a evita deteriorarea subwooferului

e Aveti grija sa setati nivelul volumului sonor al
amplificatorului Tn asa fel incat sa evitati efectele
unei puteri de intrare excesiv de mari.

e Nu incercati sa desfaceti carcasa sau sa scoateti
difuzoarele si retelele.

o Nu apasati, intentionat sau neintentionat, capacul
de praf.

Daca apar neuniformitati de culoare pe ecranul
televizorului din apropiere

Acest sistem de boxe este ecranat magnetic, ceea ce
permite amplasarea lor langa un aparat TV. Este insa
posibil insa ca, la anumite tipuri de televizoare, pe
ecran sa apara neuniformitati de culoare .

Daca se observa neuniformitati de culoare ...

— Opriti televizorul, apoi reporniti-l dupa 15...30min.
Daca aceste neuniformitati se observa din nou ...
— Amplasati subwooferul mai departe de televizor.
Daca apare vajaituri

Repozitionati subwooferul sau reduceti volumul sonor
de la amplificator.

Instalare

e Nu amplasati subwooferul in apropierea surselor de
caldura, precum radiatoare sau conducte de aer
cald, sau in locuri expuse direct in lumina soarelui,
ori in locuri cu praf excesiv, sau supuse vibratiilor
mecanice ori socurilor.

e O buna ventilatie este esentiala pentru a impidica
cresterea temperaturii in interiorul subwooferului.
Amplasati subwooferul in locuri cu circulatie
adecvata a aerului. Nu asezati subwooferul pe o
suprafata moale.

e Acordati atentie in cazul asezarii aparatului pe
suprafete tratate special (cu ceara, lac, polish etc.),
deoarece pot rezulta decolorari sau exfolieri ale
acestor suprafete.

o Evitati orice posibilitate de ranire prin lovire de
colturile subwooferului.

Curatarea carcasei

Stergeti carcasa utilizand o carpa moale, ugsor umezita
ntr-o solutie slaba de detergent. Nu utilizati nici un fel
de tampon abraziv, praf de curéatat ori solventi precum
benzen sau alcool.

Daca aveti orice fel de neldmuriri sau probleme
referitoare la subwooferul dumneavoastra, nu ezitati
sd contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Amplasarea

Deoarece urechea umana nu poate detecta directia si
pozitia din care sosesc sunetele de frecventa joasa
(basii) reproduse de un subwoofer (frecvente mai mici
de 200Hz), puteti amplasa subwooferul oriunde in
camera. Pentru a obtine o buna reproducere a
frecventelor joase (basii), va recomandam sa asezati
subwooferul pe o podea solida, unde aparitia
rezonantei este improbabila.

Puteti obtine o reproducere suficient de puternica a
basilor, utilizand un singur subwoofer. Totusi, daca
utilizati o pereche de boxe subwoofer, reproducerea
basilor este si mai pronuntata.

Note

» Asezati subwooferul intotdeauna in pozitie verticala,
pastrand o distanta de cativa centimetri fata de
perete.

* Nu asezati obiecte pe subwoofer si nu va asezati pe
el.

e Daca subwooferul este amplasat in centrul camerei,
amploarea frecventelor joase (basii) poate fi
deosebit de scazutd. Acest efect este datorat
undelor stationare care se formeaza in camera.
Daca se intdmpla acest lucru, mutati subwooferul
din centrul camerei, sau eliminati cauza undelor
stationare, prin instalarea pe perete a unui raft de
carti, etc.



Instalarea sistemului

Trecere in revista

Utilizati mufele LINE IN sau bornele SPEAKER IN
atunci cand realizati conectarea amplificatorului.
Conectati boxele sistemului la bornele de iesire pentru
boxe audio ale amplificatorului ( [A]).

(numai SA-W2500)

LINE IN

SPEAKER IN

LINE IN

SPEAKER IN

e Daca amplificatorul dumneavoastra este echipat cu
unul dintre urmatoarele tipuri de mufe de iesire,
conectati mufa LINE IN si mufa amplificatorului
utilizand cablul de conectare livrat.

- mufa MONO OUT

- mufa MIX OUT

- mufa (mufe) SUBWOOFER de iesire

- mufa (mufe) SUPER WOOFER de iesire

e Daca amplificatorul dumneavoastra nu este echipat
cu unul dintre tipurile de mufe de iesire mentionate
mai sus, conectati bornele pentru boxele audio de la
amplificator la bornele SPEAKER IN.

Inainte de a incepe

e Inainte de efectuarea oricrei conexiuni, opriti
functionarea amplificatorului si a subwooferului.

e Utilizati cablurile audio de conectare furnizate
impreuna cu respectivul echipament. Daca nu sunt
suficiente cablurile din dotare, este necesara
cumpararea unor cabluri audio suplimentare, pentru
efectuarea conexiunilor necesare.

e Aveti grija sa realizati conexiuni ferme, pentru a
evita aparitia zgomotului.

o Conectati la o priza de perete stecarul cordonului de
alimentare al subwooferului.

e Nu puteti conecta la subwoofer mufa de iesire
CENTER pentru utilizarea cu functia Dolby Pro
Logic. in unele moduri Dolby Pro Logic, sunetele
joase (basii) nu apar la iesire.

Conectarea la un amplificator care are un
singur set de borne pentru boxe audio
Conectati subwooferul la amplificator si conectati apoi
boxele frontale la subwoofer.

1  Conectati subwooferul la amplificator ().
Conectati  bornele  SPEAKER IN  ale
subwooferului la bornele pentru boxe audio ale
amplificatorului, prin  intermediul  cablurilor
pentru boxe audio. Aveti grija sa conectati
amble canale, L (stanga) si R (dreapta).

2 Conectati boxele frontale la subwoofer ().
Conectati boxele audio la bornele SPEAKER
OUT ale subwooferului.

Amplificator
[ SPEAKER \
+ ® = - O +
SPEAKER
ouT N
+ +
L

(-
I
Acest subwoofer

—~ : sensul semnalului

b |
=

Acest subwoofer

SPEAKER
ouT N

Boxa frontala- E R Boxa frontala-

dreapta (R) + E + stanga (L)
IL e
—J

=" : sensul semnalului



Conectarea la un amplificator care are doua
seturi de borne (A+B) pentru boxe audio
Daca amplificatorul dumneavoastra este echipat cu
doud seturi (A+B) de borne pentru boxe audio,
conectati la amplificator atat subwooferul céat si boxele
frontaleConectati subwooferul la amplificator i
conectati apoi boxele frontale la subwoofer.

1  Conectati boxele frontale la amplificator (@).
Conectati doxele audio la bornele SPEAKER A
ale amplificatorului.

2  Conectati subwooferul la amplificator (@).
Conectati  bornele SPEAKER IN ale
subwooferului la bornele SPEAKER B ale
amplificatorului, prin  intermediul  cablurilor
pentru boxe audio (nelivrate).

@ Amplificator
( SPEAKER A |
— © +

dreapta (R)

Boxa frontala-
stanga (L)

co| |/ | |ee
[RO] [QP)]

— : sensul

semnalului
E Amplificator
SPEAKER B
+ ® = - +
SPEAKER
ouT IN
+ +
L
B 1 R
N
+

Acest subwoofer

=~ : sensul semnalului

Atunci cand utilizati doua seturi de boxe (A+B), aveti
grija sa selectati la amplificator pozitia ,A+B”.

Nota

Atunci cand utilizati numai bornele SPEAKER A
(numai boxa frontald), sau atunci cand este oprita
functionarea amplificatorului, reduceti volumul sonor al
subwooferului sau opriti functionarea acestuia, altfel
se poate auzi un zgomot de batai.

Conectarea la un amplificator care are mufa
speciala pentru subwoofer

Daca amplificatorul dumneavoastra are mufa speciala
pentru subwoofer (precum o mufa MONO OUT, MIX
OUT, sau SUPER WOOFER), conectati mufa LINE IN
a subwooferului la una din acele mufe, utilizand
cablurile audio de conectare furnizate (|E|).

@) Lm———a(T 1= (e)

Instalarea

Conectati mufa MONO OUT a amplificatorului
dumneavoastra la mufa LINE IN a subwooferului, cu
ajutorul cablului audio de conectare livrat. (@).

(numai SA-W2500)

Amplificator
MONO QU

Acest subwoofer

@ — @ LINE

= : sensul semnalului

(numai SA-W3800/SA-W3000)

Amplificator Acest subwoofer

MONQ QUT

(&=

=" : sensul semnalului

LINE

Nota

Daca nivelul de iesire al amplificatorului
dumneavoastra nu este suficient de mare, este posibil
ca sunetul sd nu se audi suficient de puternic. In
acest caz conectati direct bornele pentru boxe audio
ale amplificatorului la bornele SPEAKER IN ale
subwooferului.



Atunci cand utilizati doua sau mai multe
boxe subwoofer (| H ).
(numai SA-W3800/SA-W3000)

H (numai SA-W3800/SA-W3000)

MONO QUT

H —"~ : sensul semnalului

LINE LINE

Acest subwoofer

Alt subwoofer

Conectati mufa MONO OUT a amplificatorului
dumneavoastra la mufa LINE IN a a cestui subwoofer.
Apoi, utilizati cablul audio de conectare livrat, pentru a
conecta mufa LINE OUT a acestui subwoofer la mufa
LINE IN a altui subwoofer.

Conectarea cordonului de retea

e Conectati la o priza de perete stecarul cordonului de
alimentare al subwooferului si pe cel al
amplificatorului.

e Aveti grija sa opriti functionarea subwooferului
fnainte de a introduce sau a scoate din priza orice
cordon de alimentare.

—
Ascultarea sunetului (m)

III Indicator POWER

BN ‘

POWER

POWER

B

41 Porniti amplificatorul si selectati sursa de
program

2  Apasati butonul POWER al subwooferului.
Indicatorul POWER de pe Subwoofer se
aprinde in culoarea verde.

3 Porniti redarea sursei de program.
Ajustati volumul sonor astfel ca sunetul de la
boxele frointale sa se auda fara distorsiuni.
Daca sunetul se aude distorsionat, se va auzi
de asemenea distorsionat si sunetul de la
subwoofer.

Pornirea si oprirea automatd a functionarii —
functia Auto power on/off

J POWER SAVE

AUTO, @

OFF*

Atunci cand functionarea subwooferului este pornita
(indicatorul POWER ilumineaza in culoarea verde) iar
la intrare mu este aplicat semnal timp de mai mult de
circa sapte minute, culoare indicatorului POWER se
schimba in rosu iar subwooferul trece in mod de
consum redus, power saving mode.
Daca, in timp ce subwooferul se afla in acest mod, la
intrarea in subwoofer este aplicat un semnal,
functionarea subwooferului porneste automat (functia
auto power on/off).
Pentru a dezactiva aceasta functie, glisati pe pozitia
OFF comutatorul POWER SAVE situat pe panoul
spate .

Note

¢ Nu setati niciodata controlul de ton al amplificatorului
(BASS; TREBLE; etc.) sau iesirea egalizatorului pe
un nivel ridicat, nu aplicati semnale sinusoidale de
20...50Hz nregistrate pe discuri de test existente in
comert, sau sunete speciale (sunet de basi al
instrumentlor muzicale, zgomotul de fond de la
discurile analogice, sunet cu accentuare exagerata a
basilor, etc.), de nivel mare, acestui aparat. Aceste
actiuni pot cauza deteriorarea boxelor audio. Atunci
cand este redat un dic cu accentuare anormala a
basilor, la sunetul original se va augi suplimentar si
zgomot. In acest caz reduceti nivelul sonor.



e Semnalul de iesire pentru subwoofer (semnal
DOLBY dogital) al unui procesor digital surround
vandut separat, este setat cu 10dB mai sus de catre
Dolby Laboratories Licensing Corporation. n cazul
unei utilizari normale ajustati nivelul subwooferului.

e Daca reduceti prea mult nivelul sonor al
amplificatorului, este posibil sa fie activatd functia
auto power on/off, cau zand intrarea in power saving
mode a subwooferului.

e Selectand NORMAL sau REVERSE cu selectorul
PHASE

Ajustarea sunetului

Puteti  ajusta  sunetul  subwooferului, pentru
armonizarea cu sunetul de la boxele frontale. Intarirea
sunetului de frecvente joase (basii) creeaza o senzatie
mai pronuntata a atmosferei.

PHASE

NORMAL ,
REVERSE® @ PHASE

1  Ajustati frecventa de taiere (IKl).
Rotiti butonul de control CUT OFF FREQ, in
functie de frecventele reproduse de boxele
frontale ale dumneavoastra.
Luati in considerati urmatoarele recomandari
atunci cand faceti acest reglaj.
@ tipic, difuzoare de foarte mici dimensiuni: 4-
5cm diametru
@ tipic, difuzoare de mici dimensiuni: 6-8cm
diametru
@ tipic, difuzoare de dimensiune medie: 9-
15cm diametru
@ tipic, difuzoare de mari dimensiuni: 16-24cm
diametru
(® tipic, difuzoare de foarte mari dimensiuni:
peste 25cm diametru

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
functia de conversie de nivel mic

Atunci cand este redat sunetul de semnale LFE,
Dolby digital, sau DTS, va recomandam sa
setati butonul de control CUT OFF FREQ pe
200Hz (maximum), pentru a obtine cele mai
bune performante de la functia de conversie de
nivel mic.

2  Ajustati volumul sonor al subwooferului ().
Rotiti butonul de control LEVEL pentru a auzi
diferit fata de fnainte sunetul basilor. Pentru a
creste nivelul, rotiti butonul de control in sensul
acelor de ceasornic. Pentru a scadea nivelul,
rotiti in sens invers acelor de ceasornic.

3 Redati cantecul sau filmul preferat
Vocile masculine si cele care contin basi sunt
mai potrivite pentru efectuarea reglajelor.
Ajustati volumul sonor al boxelor frontale la
acelasi nivel ca cel uzual.

4  Selectati polaritatea fazei (@).
Utilizati selectorul PHASE pentru a selecta
polaritatea fazei.

5 Repetati pasii 1..4 pentru a ajusta conform
preferintelor dumneavoastra.
Odata ajustat subwooferul conform preferintelor
dumneavoastra, utilizati butonul de control
VOLUME al amplificatorului pentru a ajusta
volumul subwooferului cu cel al altor boxe
audio. Nu este necesara ajustarea setarilor
subwooferului atunci cand schimbati nivelul
volumului sonor al amplificatorului

Note

e Daca sunetul se aude distorsionat atunci cand
activati de la amplificatorul dumneavoastra
accentuarea basilor (precum D.B.F.B., GROOVE,
egalizatorul grafic, etc.), dezactivati accentuarea
basilor si ajustati volumul sonor.

o Nu rotiti la maxim butonul LEVEL, deoarece sunetul
be basi poate slabi. Mai mult, se poate auzi zgomot
suplimentar.

o Prin selectarea optiunilor NORMAL si REVERSE cu
selectorul PHASE, este inversata polaritatea, fapt ce
poate asigura o mai buna reproducere a basilor in
anumite medii de ascultare (in functie de tipul
boxelor frontale, de pozitia subwooferului si de
reglajul pentru frecventa de taiere). De asemenea,



poate fi schimbatd expansiunea si etanseitatea
sunetului si efectul de sesizare a campului sonor.
Selectati setarea care asigura sunetul preferat de
dumneavoastra atunci cand faceti auditia din pozitia
normal& de ascultare.

Fixarea subwooferului (N])

N

'5

R

m.....

S]
=]

Picioruse-tampon (,foot-pads”)

Pentru a evita vibratia subwooferului sau migcarea
acestuia n timpul ascultarii, atasati la subwoofer
tampoanele de fixare (,foot pad”-uri) care au fost
livrate.

Setarea selectorului de tensiune (doar in
cazul modelelor echipate cu selector de

tensiune) (@)

o

VOLTAGE SELECTOR

Verificati daca selectorul de tensiune situat pe panoul-
spate al subwooferului este setat pe pozitia care
corespunde tensiunii retelei electrice locale. Daca
acesta nu este corect setat, setati selectorul pe pozitia
corecta utilizand o surubelnita, Tnainte de a introduce
n priza stecarul cordonului de alimentare.

Sunetul se aude distorsionat

e Semnalul de intrare este imperfect.

o Nivelul semnalului de intrare este prea mare.

o Setati CUT OFF FREQ pe cea mai mare valoare
posibila atunci cand redati Dolby digital.

Se aude brum sau zgomot puternic

e Conectati corect firul de Tmpamantare al pic-up-ului.

e Contactele dintre fisele de conectare si mufele
corespunzdtoare nu sunt ferme. Conectati ferm
fisele la mufe.

e Sistemul audio culege anumite zgomote de la
aparatul TV. Mutati sistemul audio mai departe de
televizor, sau opriti functionarea televizorului.

Probleme si remedii

Daca intampinati dificultati cu sistemul dumneavoastra
de boxe audio, consultati lista de mai jos si luati
masurile indicate. Daca problema persistd contactati
cel mai apropiat dealer Sony ori un centru Service
autorizat .

Nu se aude sunetul

e Verificati daca acest subwoofer si componentele
sunt corect si ferm conectate.

e Rotiti LEVEL in sensul acelor de ceasornic, pentru a
creste volumul sonor.

o Resetati nivelul..

Sunetul s-a oprit brusc
» Este posibil ca firele cablului pentru boxele audio sa
se fi scurtcircuitat. Conectati corect cablurile.

Specificatii

SA-W3800

SPECIFICATII REFERITOARE LA PUTEREA
AUDIO

Pentru modelul S.U.A.

PUTEREA DE IESIRE SI DISTORSIUNI ARMONICE
TOTALE:

Pe sarcina cu impedanta de 6 ohmi, de la 20Hz la
200Hz; 120W nominal, putere RMS (efectiva) minima,
cu nu mai mult de 1% distorsiuni armonice totale de la
250mW pana la puterea de iesire nominala.

Sistem
Tip Subwoofer Activ (ecranat
magnetic)
Difuzoare utilizate Woofer: 38cm diametru, tip con
Putere de iesire RMS continua
Modelele pentru America de Sud
180W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Alte modele
200W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Gama de fecvente reproduse
20Hz - 200Hz
Frecventa de taiere (,cut-off”) a frecventelor inalte
50Hz — 200Hz
Selector de faza NORMAL, REVERSE

Intrari

Mufe de intrare LINE IN: mufa de intrare
SPEAKER IN: terminale de intrare

Mufe de iesire LINE OUT: mufa de iesire
SPEAKER OUT: terminale de
iesire

Generale

Cerinte referitoare la alimentarea cu tensiune
Modelele pentru America de Nord: 120V~, 60Hz
Modelele pentru America de Sud: 120/220/240V~,
50/60Hz

Modelele pentru Europa: 230V~, 50/60Hz
Modelele pentru Australia: 240V~, 50Hz

Alte modele: 230-240V~, 50/60Hz

Putere consumata

100W
Dimensiuni Aprox. 440 x 495 x 512mm
Masa Aprox. 23kg

Accesorii livrate
Picioruse-tampon de fixare (,foot pads”) (4)
Cablu audio de conectare (1 phono — 1 phono), 2m (1)



SA-W3000

SPECIFICATII REFERITOARE LA PUTEREA
AUDIO

Pentru modelul S.U.A.

PUTEREA DE IESIRE SI DISTORSIUNI ARMONICE
TOTALE:

Pe sarcina cu impedanta de 6 ohmi, de la 20Hz la
200Hz; 100W nominal, putere RMS (efectiva) minima,
cu nu mai mult de 1% distorsiuni armonice totale de la
250mW pana la puterea de iesire nominala.

Sistem
Tip Subwoofer Activ (ecranat
magnetic)
Difuzoare utilizate Woofer: 30cm diametru, tip con
Putere de iegire RMS continua
Modelele pentru America de Sud
160W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Alte modele
180W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Gama de fecvente reproduse
20Hz — 200Hz
Frecventa de taiere (,,cut-off”) a frecventelor inalte
50Hz — 200Hz
Selector de faza NORMAL, REVERSE

Intrari

Mufe de intrare LINE IN: mufa de intrare
SPEAKER IN: terminale de intrare

Mufe de iesire LINE OUT: mufa de iesire
SPEAKER OUT: terminale de
iesire

Generale

Cerinte referitoare la alimentarea cu tensiune
Modelele pentru America de Nord: 120V~, 60Hz
Modelele pentru America de Sud: 120/220/240V~,
50/60Hz

Modelele pentru Europa: 230V~, 50/60Hz
Modelele pentru Australia: 240V~, 50Hz

Modelele pentru Coreea: 220-230V~, 50/60Hz
Alte modele: 230-240V~, 50/60Hz

Putere consumata

100W
Dimensiuni Aprox. 360 x 452 x 421mm
Masa Aprox. 16kg

Accesorii livrate
Picioruse-tampon de fixare (,foot pads”) (4)
Cablu audio de conectare (1 phono — 1 phono), 2m (1)
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SA-W2500

SPECIFICATII REFERITOARE LA PUTEREA
AUDIO

Pentru modelul S.U.A.

PUTEREA DE IESIRE SI DISTORSIUNI ARMONICE
TOTALE:

Pe sarcina cu impedanta de 6 ohmi, de la 28Hz la
200Hz; 100W nominal, putere RMS (efectiva) minima,
cu nu mai mult de 1% distorsiuni armonice totale de la
250mW pana la puterea de iesire nominala.

Sistem
Tip Subwoofer Activ (ecranat
magnetic)
Difuzoare utilizate Woofer: 25cm diametru, tip con
Putere de iesire RMS continua
Modelele pentru America de Sud
90W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Alte modele
100W (6 ohmi, 80Hz, 10% THD)
Gama de fecvente reproduse
28Hz - 200Hz
Frecventa de taiere (,cut-off”) a frecventelor inalte
50Hz — 200Hz
Selector de faza NORMAL, REVERSE

Intrari

Mufe de intrare LINE IN: mufa de intrare
SPEAKER IN: terminale de intrare

Mufe de iesire SPEAKER OUT: terminale de
iesire

Generale

Cerinte referitoare la alimentarea cu tensiune
Modelele pentru America de Nord: 120V~, 60Hz
Modelele pentru America de Sud: 120/220/240V~,
50/60Hz

Modelele pentru Europa: 230V~, 50/60Hz
Modelele pentru Australia: 240V~, 50Hz

Modelele pentru Coreea: 220-230V~, 50/60Hz
Alte modele: 230-240V~, 50/60Hz

Putere consumata

70W
Dimensiuni Aprox. 290 x 350 x 391mm
Masa Aprox. 10kg

Accesorii livrate
Picioruse-tampon de fixare (,foot pads”) (4)
Cablu audio de conectare (1 phono — 1 phono), 2m (1)

Designul si specificatiile pot fi modificate féra notificare
prealabild

http://www.sony.ro



